TECHNINES PRIEZIUROS, REMONTO IR ATSARGINIU DALIU PIRKIMO PARDAVIMO
SUTARTIS Nr. 2015/0043/ 775~ #/5-X 9.

Vilnius, 2015 m. gruodzio 14 d.

Sutarties $alys: Uzdaroji akciné bendrové transporto firma Transmitto, esanti adresu Dariaus ir Giréno g. 19,
Vilnius, identifikavimo kodas 186083521, toliau Vykdytojas, atstovaujama Klienty aptarnavimo vadovo
Evaldo Dobrovolskio, veikian¢io pagal igaliojima (Nr. A2013/01-02 2013 m. sausio 2d.), ir BiudZetiné
istaiga Lietuvos nacionalinis dramos teatras, esantis Gedimino pr. 4, Vilnius identifikavimo kodas
190753924, toliau Uzsakovas, kurj atstovauja generalinio direktoriaus pavaduotoja Ausra Jolanta Pliaugiené,
laikinai einanti generalinio direktoriaus pareigas, veikianti pagal Lietuvos Respublikos kulttiros ministerijos
kanclerio 2015 m. gruodZio 2 d. potvarki Nr. PK-498, sudaréme $ig sutarti:

Bendrosios salygos

1.Sia sutartimi Vykdytojas isipareigoja atlikti UZsakovui nuosavybés ar naudojimo teise priklausanciy
automobiliy "IVECO" techning prieZilira ir remontg (toliau — paslaugos), parduoti remonto paslaugoms
reikalingas atsargines dalis ir eksploatacines medZiagas (toliau — prekés), pagal UzZsakovo pateikta uZsakyma,
o UZsakovas isipareigoja tinkamai ir laiku atliktas paslaugas bei pateiktas prekes priimti ir atsiskaityti $ioje
sutartyje numatyta tvarka.

2. Konkreti Uzsakovui teikiamy paslaugy apimtis, rusis, atlikimo terminai bei kaina ir taikoma nuolaida,
parduodamos prekeés ir ju kiekis, kiekvienu atveju nurodomos Saliu pasiraSytame uZsakyme, kuris tampa
neatskiriama Sios sutarties dalimi, o kainos nurodomos Vykdytojo i§ra§ytoje PVM saskaitoje - fakturoje.
3.UZsakovo darbuotojas, kuris UZsakovo vardu turi teise pasiraSyti uzsakymus bei priimti atliktas paslaugas
ir pateiktas prekes bei pasira§yti PVM saskaitas — faktiras - transporto vadybininkas Gintaras Liesys, mob.
tel. Nr. 869961301. UZsakovas privalo nedelsiant pranesti (el. pastu) Vykdytojui apie nurodyto asmens
pakeitimus. Sio isipareigojimo nevykdymo pasekmés tenka UzZsakovui.

4. Esminés sutarties salygos (sutarties kaina, atsiskaitymo tvarka ir paslaugy suteikimo terminas) sutarties
galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos. Galima keisti tik neesmines sutarties salygas, kurias pakeitus
nebuty paZeisti VieSyju pirkimy istatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo
sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSuyjuy pirkimy tarnybos sutikimas. Vie$yju pirkimy tarnybos
sutikimo nereikalaujama, kai atlikus supaprastintg pirkima sudarytos sutarties verté yra maZesné kaip 3 000
Eur (be pridétinés vertés mokescio) arba kai pirkimo sutartis sudaryta atlikus maZos vertés pirkima.

5.Visi Saliy pasiraSyti Sios sutarties pakeitimai ir priedai tampa neatskiriama $ios sutarties dalimi ir galioja
juose numatyta laika.

Darby atlikimo ir prekiy pateikimo tvarka ir kitos salygos

6. Pagal Sia Sutartj UZsakovas turi teis i§ Vykdytojo isigyti §ias paslaugas ir prekes nurodytais ikainiais:
6.1. Techninés prieZitiros paslaugos — 1 valandos ikainis 29,75 eurai be PVM (36,00 eurai su PVM);

6.2. Automechaniko remonto paslaugos — 1 valandos ikainis 33,06 eury be PVM (40,00 eury su PVM);

6.3. Varikliniy ir jégos agregaty remonto paslaugos — 1 valandos ikainis 36,36 eurai be PVM (44,00 eurai su
PVM);

6.4. Autoelektroniko remonto ir diagnostikos paslaugos — 1 valandos jkainis 38,02 (46,00 eurai su PVM);
6.5. Remontui ir prieZitirai reikalingas prekes, kuriy pavyzdinis sarasas pateikiamas $ios sutarties priede
(Priedas Nr.1).

7. Salys susitaria, kad maksimali Sutarties kaina visam Sutarties galiojimo laikotarpiui yra 2900,00 (du
tikstanciai devyni §imtai eury 00 ct), prie Sios sumos priskaiiuojant pridétinés vertés mokestj (PVM).

8. Salys susitaria dél § Siy kainodaros taisykliy:

8.1. Sutarties 6.1-6.4 punktuose nurodyty paslaugy valandiniai jkainiai yra fiksuoti ir negali buti keitiami
visg Sutarties galiojimo laikotarpi, i¥skyrus atveji, kai dél LR teisés akty pasikeitimy bity
padidintas/sumaZintas pridétinés vertés mokeséio (PVM) dydis.

8.2. Sutarties 6.5 punkte nurodytoms prekéms (ir kitoms Vykdytojo turimoms oficialioms gamintojo
prekéms) Vykdytojas taiko 20 proc. (dvidesimties procenty) procenty dydZio nuolaida nuo UZsakymo




pateikimo metu galiojanéiy prekiy rinkos kainos. Si nuolaida netaikoma skys¢iams, pagalbinéms
medZiagoms ir akcinéms prekéms.

9. Vykdytojas isipareigoja visus darbus atlikti pagal IVECO koncerno patvirtinta‘ technologija. UZsakovui
pageidaujant, Vykdytojas informuoja apie remonto laika, trukme ir jo eiga. Salys susitaria, kad atlickant
darbus, UZsakovo atstovas turi teis¢ biiti Vykdytojo gamybinése patalpose.

10. Konkretus darby atlikimo ir prekiy pateikimo terminai nurodomi uzsakyme. Jame gali buti nustatyti ir
tarpiniai darby atlikimo ar/ir prekiy pateikimo terminai. Sie terminai Vykdytojo gali biiti pratesiami, jei darby
negalima atlikti ar/ir prekiy pateikti dél ne nuo Vykdytojo valios priklausan¢iy aplinkybiy, arba dél
nenugalimos jégos, taiau visais atvejais, tik prie§ priimant UZsakovo uzsakyma (ji pasiraSant).

11. Atlikti darbai ir/ar prekés Uzsakovui perduodamos tik jam pilnai ivykdZius savo mokestinius
Isipareigojimus, numatytus sutartyje ir ankstesniuose uzsakymuose, kaip numatyta Sutarties 17 ir 23
punktuose.

12. Atlikty darby ir/ar pateikty prekiy priémimas jforminamas atitinkamu jrasu uzsakyme, kuriuo UZsakovas
patvirtina priémes, o Vykdytojas — perdaves atliktus darbus ar/ir prekes. Bet kokiu atveju UZsakovas turés
teisg dél akivaizdZiy trikumy i$ karto, o dél paslépty trukumy per 5 (penkias) darbo dienas nuo ju priémimo,
raStiSkai pareiksti Vykdytojui pretenzijas dél atlikty darby kokybés ir/ar pateikty prekiy kiekio (kokybes)
neatitikimo uZsakymui. Tokiu atveju Vykdytojas turés per 3 (tris) darbo dienas nuo tokio UZsakovo
pareiSkimo reaguoti ir tinkamai atlikti darbus ir/ar pateikti papildomas prekes (pakeisti nekokybiskas prekes
kokybiskomis).

13. Jeigu UZsakovas uzsakyme numatytu laiku dél nepateisinamy prieZasciy ar i§ anksto Vykdytojo apie tai
neinformaves ir negaves Vykdytojo sutikimo, nepriima darby ar pateikty prekiu, agregaty ir/ar daliy
gedimams paSalinti, Vykdytojas turi teise skaiiuoti po 0,06 proc. delspinigius nuo nepriimty darby ir/ar
prekiy vertés per dieng ir 5,00 eurus (penkis eurus 00 ct) per kalendoring dieng uZ transporto priemonés
saugojima.

14. Jeigu dél Vykdytojo kaltés Vykdytojas uZsakyme numatytu laiku neatlieka darby ar nepateikia prekiy,
UZsakovas turi teisg skai¢iuoti po 0,06 proc. netesyby nuo neatlikty darby ir/ar nepateikty prekiy vertés uz
kiekvieng uZzdelstg kalendorine diena.

15. Praleidus darby rezultato ar/ir prekiy priémimo terming, atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika tenka
UZsakovui, nebent priémimas buvo atidétas dél Vykdytojo kaltés, UzZsakovui prasius ir Vykdytojui sutikus
nukelti priémimo terming arba dél nenugalimos jégos aplinkybiy, apie kurias Vykdytojas buvo Uzsakovo
informuotas per dvi darbo dienas nuo suZinojimo apie nenugalimos jégos aplinkybes. Bet kokiu atveju,
UZsakovui dél nepateisinamy prieZaséiy veluojant priimti darby rezultatus ir/ar prekes, Vykdytojas turi déti
visas pastangas, kad darbai ir/ar prekés bei transporto priemonés buty tinkamai i§saugoti.

16. Jei yra svarbiy priezaséiu, UZsakovas turi teisg atsisakyti konkretaus uZsakymo jau jo atlikimo eigoje,
kartu sumokédamas Vykdytojui atlyginima uz faktiskai atlikta darbo dalj. Jeigu UZsakovas atsisako uzsakyty
prekiy, Vykdytojas turi teisg Sias prekes realizuoti kitiems subjektams, o Uzsakovas $iuo atveju neturi mokéti
Vykdytojui uz $ias jau uzsakytas prekes, i8skyrus situacijas kai realizacijos kaina maZesné uz isigijimo kaing
— tokiu atveju UZsakovas turi kompensuoti skirtuma.

17. Vykdytojas turi teisg nepradéti darby, netiekti prekiy, jeigu UZzsakovas nejvykdo ankstesniame uzsakyme
numatyty savo prieSprieSiniy pareigy ar sutartyje ivardinty jsipareigojimy sutartyje numatytomis salygomis.
Jeigu uZsakymas nenumato ko kita, Vykdytojas, esant $iame punkte numatytoms aplinkybéms, turi teise
atsisakyti vykdyti uZsakyma ir reikalauti sumokeéti u atlikta darba ar/ir pateiktas prekes bei atlyginti
nuostolius.

Darby ir prekiy apmokéjimo tvarka

18. Darby atlikimo laikas ir parduodamy prekiy kiekis bei kita informacija nurodoma uZsakyme.

19. UZsakovas uz atliktus darbus ir/ar parduotas prekes apmoka pagal UZsakyma ir Vykdytojo pateikta PVM
saskaitg - faktura.

20. Uzsakovas privalo sumokéti Vykdytojui PVM saskaitoje — faktiiroje nustatyta kaing per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, kai yra priimtas darby rezultatas ar/ir prekés ir tai pazyméta UZsakyme bei gauta PVM
saskaita - faktura.

21. Visi Saliy-tarpusavio.atsiskaitymai yra atliekami eurais, Vykdytojo saskaita, nurodyta Sutartyje.
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72 Kai Ussakovas laiku nesumoka u3 atliktus darbus ar/ir perduotas prekes, Vykdytojas turi teise reikalauti
i§ Uzsakovo sumokeéti 0,06 proc. delspinigiy nuo nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta kalendoring
diena.

23. Jeigu UZsakovas yra pradelsgs atsiskaitymo terminus, pateikdamas sekantj uzsakyma visa jo kaina tun
biiti sumokéta uZsakymo pateikimo diena. Jeigu UZsakovas §ios sumos nesumoka, Vykdytojas turi teisg
sustabdyti sekanéio uZsakymo priémima ir jo vykdyma.

Darby atlikimas naudojant UZsakovo medZiagas

24. Jeigu Vykdytojas nepasieké uzsakyme numatyto rezultato naudodamas UZsakovo pristatytas prekes ar
medZiagas, arba rezultatas yra su trikumais, dél kuriy transporto priemoné negali buti naudojama pagal
normalig jos paskirti dél UZsakovo perduoty medziagy trukumu, tai Uzsakovas privalo apmokeéti Vykdytojui
tik uZ faktiskai atlikta darba.

Darby ir prekiy kokybé

25. Darby rezultatas ar/ir prekiy kokybé ju perdavimo UZsakovui momentu turi turéti uzsakyme numatytas
savybes ir atitikti Lietuvos standarto LST 1438:2005 reikalavimus.

26. Apie darby ar/ir prekiy defektus UZsakovas turi informuoti Vykdytoja rastu. Uzsakovo turétos iSlaidos
defektams nustatyti kreipiantis i kita tiekéja, néra atlyginamos. Trukumu pasalinimo bida pasirenka
Vykdytojas, tadiau apie ji privalo informuoti UzZsakova.

27. Uzsakovo pareikstos Vykdytojui pretenzijos dél atlikty darby ar/ir pateikty prekiy kokybes (iSskyrus,
jeigu Uzsakovas pareiskia pretenzija dél prekiu kiekio (trukumo)) bet kokiu atveju neatleidzia UZsakovo nuo
pareigos apmokéti uZ atliktus darbus ar/ir pateiktas dalis, jeigu Vykdytojas vykdo savo isipareigojimus,
numatytus Sios sutarties 12 punkte.

28. Vykdytojas suteikia vieneriy mety garantija Vykdytojo gamybinése patalpose atliktiems darbams, taip
pat vieneriy mety garantija visoms originalioms IVECO atsarginéms dalims, kurios buvo sumontuotos
Vykdytojo gamybinése patalpose. Garantija negalioja tiems detaliy trukumams, kurie atsirado UZsakovui
paZeidus automobiliy gamintojo nustatytus, automobilio naudojimosi instrukcijoje nurodytus naudojimosi
reikalavimus ar UZsakovui naudojus automobilius ne pagal tiesioging jo paskirti. )

29. Uzsakovas neturi teisés reiksti pretenziju dél darby kokybés pagal Sutarties 28 punkta, jei:

- transporto priemoné ar atskiros jos dalys buvo eksploatuojamos paZeidZiant technines salygas ar ne pagal
paskirty;

- buvo naudojamos netinkamos eksploatacinés medZiagos;

- transporto priemonés ar jos atskiry agregatu paZeidimai yra mechaninio pobudzio;

- transporto priemoné ar jos atskiri agregatai buvo remontuoti kitoje imonéje ar paties UZsakovo, o tai turéjo
esmines itakos Vykdytojo atlikty darby kokybei;

- atliekant darbus buvo naudojamos UZsakovo medZiagos (jei defekty prieZastis buvo UZzsakovo pateiktos
medZiagos).

§aliq konfidencialumo pareiga

30. Jeigu $alis, vykdydama $ig sutartj, gavo i3 kitos 3alies informacija, esan¢ia komercine paslaptimi, arba
kitokia sutartyje numatyta konfidencialia informacija, tai ji neturi teises suteikti $ios informacijos tretiems
asmenims be kitos $alies sutikimo. Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra, ar
Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie$ai Zinoma, arba turi biti atskleista pagal galiojanciy teisés akty
reikalavimus. '

31. Paslaugy teikéja sutinka, kad atsizvelgiant i LR VieSuju pirkimy jstatymo 18 str. 11 d. reikalavimus , Sios
Sutarties nuostatos, iskaitant jos priedus, i§skyrus konfidencialig informacija, biity paskelbtos vieSai.

Sutarties galiojimo laikas ir gin¢y sprendimo tvarka

32. Si sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo dienos ir galioja 3 (trejus) metus.
33. Salys gali nutraukti $ia sutartj apie tai rastu ispé&jusios viena kita prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
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ir pilnai tarpusavyje atsiskaiciusios.

34. Sutarties nutraukimas atleid¥ia abi 3alis nuo tolimesnio sutarties vykdymo, bet nepanaikina Saliv
prievolés pilnai atsiskaityti uz atliktus darbus bei atlikti jau uzsakytus darbus / pateikti jau uzsakytas prekes.
35.Visi gincai, kile dél $ios sutarties salygu vykdymo, sprendZiami derybu keliu. Jeigu $itaip ginco iSsprest:
nepavyksta, alys perduoda ji spresti teismui.

Nenugalimos jégos ( Force Majeure) aplinkybes

36. Jeigu sutartiniy isipareigojimy vykdymas yra apsunkinamas ar pasidaro nejmanomas dél aplinkybiy
nepriklausanéiy nuo $aliy valios (nenugalimos jégos), §i sutarties Salis minéty aplinkybiy veikimo mett
atleidZiama nuo prisiimty $ia sutartimi isipareigojimy vykdymo nenugalimos jégos aplinkybiy veikim¢
laikotarpiui. Nenugalimos jégos aplinkybiy buvimas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respubliko:
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Apie $iy aplinkybiy atsiradima ir negaléjima vykdyt
isipareigojimu, o véliau apie aplinkybiy i§nykima isipareigojimy negalinti vykdyti Salis privalo informuot
kita $alj.

37. Pasibaigus sutarties 36 punkte nurodyty aplinkybiy veikimui, sutarties Salis, neivykdZiusi prisiimt
sutartiniy jsipareigojimuy, privalo juos ivykdyti.

Saliy rekvizitai ir parasai
38. Pasira§ydamos §ig sutartj Salys patvirtina, kad:

- ?aliq atstovai turi pilnus ir tinkamus jgaliojimus bei teises pasiraSyti sutarti;
- Salys su sutartimi susipaZinusios, sutarties turinys ir pasekmés suprastos ir atitinka Saliy tikraja valia.

Vykdytojas UZsakovas
UAB ,,Transmitto* Lietuvos nacionalinis dramos teatras
186083521 190753924
L T8608535219
Dariaus ir Giréno g. 19, Vilnius Gedimino pr. 4, Vilnius
Tel. 2105521, faks. 2105520 Tel. +370 (5) 262 15 93, Faks. +370 (5)
L T957300010002421406 262 00 51
»Swedbank“, AB A.s. LT 38 7044 0600 0139 4565
73000 AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Klienty aptarnavimo vadovas Generalinio direktoriaus pavaduotoja,
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Priedas Nr. 1

Prie 2015 m. gruodzio 14 d.

Techninés prieZifiros, remonto ir atsarginiu daliy pirkimo pardavimo
Sutarties Nr. 2015/0067/ VPS-15- £ 9L

PAVYZDINIS PREKIU SARASAS

Preké-Pavadinimas

VarZtas M6x28

Verzlé M6

5801574574SP , Gnybtas akumuliatoriui ( + )

Universalus valiklis BRAKE CLEANER Valvoline 500 ml .

7180039SP , Galinés stebulés verzle

46393024SP , Rato guolis

Universalus valiklis BRAKE CLEANER Valvoline 500 ml .

Universalus valiklis BRAKE CLEANER Valvoline 500 ml .

500039186 VL, StabdZiy diskas

St.trinkeliy nusidévéjimo indikatorius

42556251SP , Spyruoklé

2992339, 500038770 VL, 2996535SP , Stabdziy trinkelés - 50C
G./Pr.

500040566 VL, St.kaladélés rank.stabdZiui (maZesnio skersmens)

504087247SP , DirZas kondicionieriaus Imti i§ komplekto 2994934

Guolis parazitinis, Daily kondic. Imti i§ komplekto 2994934

500038750 VL , Oro filtro elementas

500055340SP , Kuro filtras

504092335SP , 504092335L , Dirzelis 3L 1215mm

504086948SP , Jtempimo guolis 3L

500038753 VL, Alyvos filtras

500038750 VL, Oro filtro elementas

500055340SP , Kuro filtras E4/ES ( elementas )

500038753 VL, Alyvos filtras

Poverzlé 16,4x28

Hermetiska paskirstymo déZuté priekabos instaliacijos moduliui

500055340SP , Kuro filtras E4/ES ( elementas )

500038753 VL, Alyvos filtras

**Ziedas

**7iedas

1305 - 504380259-1

Ziedas

Varztas

504182148SP , 42566526 Kuro filtras E4, Daily 2007

500038753 VL, Alyvos filtras

500038750 VL , Oro filtro elementas
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